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EXHAUST TIP INSTALLATION

The tailpipe on the vehicle does not need to be cut in order to install the
tip.

The tip may be positioned to the owner’s liking. The tip should
protrude 1.5” beyond the stock opening to “hide” the end of the stock
pipe.

If the tip is difficult to slide on, use a small amount of soap to ease
installation. Rinse off any residue.

Position the clamp so that the bolt is not seen from outside the vehicle.

Tighten clamp by hand first, finish tightening clamp using hand tools
only.
DO NOT use air tools to tighten the clamp, seizing of the nut will result.

INSTALACION DE LA BOQUILLA DEL TUBO DE ESCAPE

No es necesario recortar el tubo de escape del vehiculo para instalar la
boquilla.

La boquilla puede colocarse al gusto del propietario. La boquilla debe
sobresalir 1.5” (3.8cm) del tubo, a fin de “esconder” el extremo del
mismo.

En caso de dificultar para deslizar la boquilla, utilice una pequena
cantidad de jabon para facilitar la instalacion. Enjuague cualquier
residuo.

Cloque la abrazadera de modo que el perno no pueda ser visto desde el
exterior del vehiculo.
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INSTALLATION DE LA TETE D’ECHAPPEMENT

Il n’est pas necessaire de couper la tubulure arriere d’echappement
pour installer la téte.

Le proprietaire peut positionner la téte a son godt. La téte doit
dépasser de 1,5 pounces (3,81 cm) I'ouverture standard pour “cacher”
I’extrémité de la tubulure standard.

S’il s’avere difficile de faire coulisser la téte, utiliser un peu de savon
pour faciliter I'installation. Eliminer par ringage tout résidu.

Mettre en place le collier de serrage de manie a ce que boulon ne soit
pas visible I’exterieur duy vehicule.
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